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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

PosStovani kupci,

Beko hvala Sto ste odabrali proizvod. Nadamo se da ¢ete na najbolji moguci nacin
iskoristiti svoj uredaj koji je napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Iz
tog razloga, procitajte ovo uputstvo za upotrebu i sve druge prate¢e dokumente pazljivo
pre kori§¢enja proizvoda.

Pratite uputstva obracajuéi paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za
upotrebu. Na taj nacin Stitite sebe i svoj proizvod od mogucih opasnosti.

Cuvajte uputstva za upotrebu kao referencu za buduée koriséenje. Ako ovaj uredaj predate
tre¢em licu, priloZite i ovo uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koris¢enja i
reSavanja problema za vas proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovo objasnjenje

Kroz ovo korisni¢ko uputstvo koriste se sljedeci simboli:

Opasnost koja bi mogla za rezultat imati smrt ili ozledu.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

NAPOMENA |Opasnost za proizvod ili njegovu okolinu koja mozZe dovesti do materijalne Stete.
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A 1 Bezbednosna uputstva

Ovaj odeljak sadrzi

bezbednosna uputstva koja ¢e

vam pomoci da se zastitite od
rizika od telesnih povredaili
osteéenja imovine.

Nasa kompanija nece biti

odgovorna za bilo kakvu stetu

koja moze nastati u slucaju
nepostovanja ovih uputstava.

+ Postupke instalacije i popravke
uvek moraju obavljati
ovlasceni servisni agenti.

+ Koristite samo originalne
rezervne delove i dodatnu
opremu.

* Nemojte popravljati ili
zamenijivati bilo koju
komponentu proizvoda osim
ako je to jasno navedeno u
uputstvu za upotrebu.

* Nemojte vrsiti tehnicke izmene
na proizvodu.

A1.1 Namena

Ovaj proizvod je namenjen za
upotrebu u domovima i sledec¢im
vrstama zatvorenih prostora: Na
primer;

- kuhinje za zaposlene u
prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzenjima;

- seoske kuce;

- prostori za koriS€enje gostiju
hotela, motela i drugih
smestajnih objekata;

- Mesta koja sluze pansion sa

doru¢kom, okruzenja sli¢na

hostelu.

- Proizvod treba koristiti samo

za pranje posuda u

domacinstvu.

* Proizvod nije pogodan za
komercijalnu ili javnu upotrebu.

- Zivotni vek proizvoda koji ste
kupili je 10 godina. Ovo je
period za koji su rezervni
delovi potrebni za rad ovog
proizvoda kako je definisano.

+ Ovaj proizvod je namenjen za
upotrebu u kuci i ispod pulta.

1.2 Bezbednost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ 8 godina i starija deca i osobe
sa smanjenim fizickim,
senzornim i mentalnim
sposobnostima, kao i
nekvalifikovane ili neiskusne
osobe, mogu da koriste ovaj
uredaj pod uslovom da su pod
nadzorom i da su upuceni u
bezbednu upotrebu uredaja,
kao i u povezane opasnosti.

+ Decu mladu od 3 godine treba
drzati podalje od proizvoda,
osim pod stalnim nadzorom.

+ Deca ne treba da se igraju
uredajem.
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* Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kuéni ljubimci se ne smeju
igrati sa proizvodom, penjati se
na njega ili ulaziti u njega.

Ne zaboravite da zatvorite
vrata proizvoda kada
napustate prostoriju u kojoj se
proizvod nalazi. Deca i kuéni
ljubimci se mogu zakljucati
unutar proizvoda i ugusiti.
Ciscenje i korisnicko
odrzavanje ne smeju vrsiti
deca bez nadzora.

Drzite ambalazu dalje od dece.
Opasnost od povreda i
gusenja.

Drzite sve deterdzente i aditive
koji se koriste u proizvodu van
domasaja dece.

Radi bezbednosti dece,
iskljucite utikac i razbijte
mehanizam za zakljucavanje
pre odlaganja proizvoda.

1.3 Elektricna
bezbednost

* Proizvod se ne sme ukljuCivati
tokom instalacije, odrzavanja,
ciséenja, popravke i
transporta.

+ Ako je kabl za napajanje
oStecen, mora ga zameniti
ovlasc¢eni servisni centar kako
bi se sprecile moguce
opasnosti.

* Nemojte stezati kabl za
napajanje ispod iliiza
proizvoda. Ne stavljajte teske
predmete na kabl za napajanje.
Kabl za napajanje ne sme biti
preterano savijen ili zgnjeCen i
ne sme doc¢i u kontakt sa bilo
kojim izvorom toplote.

« Nemojte koristiti produzni kabl,
viSestruke utiCnice ili adaptere
za upravljanje proizvodom.

* Prenosne visestruke uticnice ili
prenosni izvori napajanja
mogu da se pregreju i izazovu
pozar. Stoga, ne drzite vise
uti¢nica za napajanjeizaiu
blizini proizvoda.

+ Utika€ mora biti nadohvat ruke.
Ako to nije moguce, elektricna
instalacija na koju je proizvod
prikljucen mora biti opremljena
uredajem (osiguracem,
prekidacem, prekidacem itd.)
koji je u skladu sa elektricnim
propisima i iskljucuje sve
polove iz mreze.

* Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

+ Kada izvlacite utikac iz
uticnice, povucite ga za utikac,
a ne za kabl.
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1.4 Bezbednost
transporta

* Pre transporta proizvoda,
iskljucCite utikac i odvojite
prikljucke za odvod i dovod
vode. Potpuno ispraznite vodu
koja je ostala u proizvodu.

* Nemojte nositi proizvod sam
jer je tezak.

OBAVESTENJE Nemojte drzati

vrata ili tablu da biste pomerili

proizvod.

NAPOMENA Ako morate da

pomerite proizvod, pomerite ga

u uspravnom polozaju i drzite ga

za leda. Naginjanje proizvoda

prema napred moze
prouzrokovati da se elektronski
delovi unutra pokvase i ostete.

NAPOMENA Prilikom

postavljanja proizvoda na mesto

nakon instalacije ili CiScenja,
vodite racuna da ne preklopite,
stegnete ili slomite creva.

1.5 Bezbednost
instalacije

+ Da bi proizvod bio spreman za
upotrebu, proverite informacije
u uputstvu za upotrebu i
uputstvima za instalaciju kako
biste bili sigurni da su
elektricna instalacija,
instalacija Ciste vode i
odvodnjavanje odgovarajuci. U
suprotnom, pozovite
kvalifikovanog elektricara i
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vodoinstalatera da izvrse
neophodne aranzmane. Ovi
procesi su na trosak kupca.
Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li je proizvod
ostecen. Nemojte instalirati
proizvod ako je ostecen.
Nemoijte instalirati proizvod na
mestima gde temperatura
pada ispod 0 °C.

Ne stavljajte proizvod na tepih
ili slicnu povrsinu. Izaziva
opasnost od pozara jer ne
moze da izbaci vazduh sa dna.
Stavite proizvod na Cist, ravan i
tvrd pod i uravnotezite ga
pomocu podesivih nozica. Ako
noge nisu pravilno podesene,
vrata se mozda nece potpuno
zatvoriti i vru¢a para moze
izaéi. Moze izazvati ozbiljne
opekotine i povrede, a takode
moze oStetiti va§ namesta,.
Ne postavljajte proizvod u
blizini izvora toplote
(radijatora, Sporeta itd.) i ne
postavljajte ga ispod prostora
za kuvanje na ploci za kuvanje.
Ako je proizvod namenjen za
upotrebu u ormanu/ormanu/
modulu, drzite vrata ormana
otvorena tokom rada ako
nema praznina kako bi se
osigurala dovoljna cirkulacija
vazduha.



* Povezite proizvod sa
uzemljenom uti¢nicom
zasticenom osiguracem u
skladu sa trenutnim
vrednostima navedenim na
natpisnoj plocCici. Neka
instalaciju uzemljenja izvrsi
kvalifikovani elektricar.
Nemoijte koristiti proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

« Ukljucite proizvod u uticnicu u
skladu sa vrednostima napona
i frekvencije navedenim na
natpisnoj plocici.

* Nemojte ukljucivati proizvod u
uticnice koje su labave, iz
uticnice, slomljene, prljave,
masne, izlozene riziku od
kontakta sa vodom (npr.
vodom koja moze da curi iz
radnog stola).

NAPOMENA Moraju se koristiti

novi kompleti creva koji se

isporucuju uz proizvod. Nemojte
ponovo koristiti stare sklopove
creva. Nemojte spajati creva.

NAPOMENA Povezite crevo za

dovod vode direktno sa

slavinom za vodu. Pritisak koji
se dovodi iz slavine mora biti

najmanje 0,03 MPa (0,3 bara) i

ne vise od 1 MPa (10 bara). Ako

pritisak vode prelazi 1 MPa (10

Bar), mora se ugraditi ventil za

smanjenje pritiska. Maksimalna

dozvoljena temperatura vode je

25°C.

+ Postavite kabl za napajanje i
creva tako da ne postoji
opasnost od spoticanja.

A1 .6 Bezbednost rada

Treba koristiti samo
deterdzente, sredstva za
ispiranje i aditive namenjene
masinama za pranje sudova.
Nikada ne koristite hemijske
rastvarace u proizvodu. Ove
supstance predstavljaju rizik od
eksplozije.

Nemojte piti vodu za pranje u
proizvodu.

Deterdzenti za masinu za pranje
sudova sadrze jake alkalije, koje
mogu biti izuzetno opasne ako
se progutaju. Izbegavajte
kontakt sa kozom i o¢ima i ne
dozvolite deci da pridu
proizvodu kada je poklopac
otvoren. Proverite da li je
rezervoar za deterdzent prazan
nakon zavrsSetka ciklusa pranja.
Kada u potpunosti izvucete
gornju i donju korpu, vrata
proizvoda preuzimaju celokupno
optereéenje korpi. Nemojte
sedeti ili stavljati druge terete na
vrata, u suprotnom se proizvod
moze prevrnuti.
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Maksimalni kapacitet pranja
@ proizvoda: naveden na energetskoj
nalepnici i kartici za brzu upotrebu
u tabeli ciklusa.
Da biste izbegli moguce
povrede, uvek stavite dugo i
Siljasto posude kao $to su
viljuske za posluzivanje, nozevi
za hleb itd. u korpu za pribor za
jelo sa Siljastim krajem nadole ili
horizontalno na korpe za pranje
sudova.
Ako treba da otvorite vrata dok

proizvod radi, pazljivo ih otvorite.

Pazite na vrucu paru i prskanje
tople vode.

Nemoijte rukovati neispravnim ili
ostecenim proizvodom.
Iskljucite proizvod (ili iskljucite
osigurac na koji je prikljucen),
zatvorite slavinu za vodu i
pozovite ovlasceni servis.

Ne stavljajte izvor plamena
(zapaljenu sveéuy, cigaretu itd.)
na ili u blizini proizvoda. Ne
postavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda.

Ne penjite se na proizvod.

Iskljucite proizvod iz uticnice i
iskljucite slavinu kada necete
koristiti proizvod duze vreme.
Ovaj proizvod je dizajniran da
radi do 2000 m. nadmorske
visine.

ﬁ 1.7 Bezbednost
odrzavanja i ¢iS¢enja
Nemojte prati proizvod prskanjem
A ili sipanjem vode na njega.

Nemojte koristiti ostre ili abrazivne

A alate za CiSc¢enje proizvoda.
Nemojte koristiti materijale kao $to
su sredstva za CiS¢enje
domacinstva, deterdzenti, gas,
benzin, alkohol, vosak itd.

Nosite rukavice koje ste nosili
prilikom Cis¢enja proizvoda.

Pazite na mogucée povrede prilikom
A CiSéenja ostrih povrsina na zadnjoj
strani proizvoda!
NAPOMENA! Ne zaboravite da
vratite filter uredaja nakon
cis¢enja. U suprotnom, pumpe
se mogu zacepiti i proizvod se
moze ostetiti.
Unutrasnje osvetljenje

Obratite se servisu kada treba da

A zamenite LED/sijalicu koja se
koristi za osvetljenje prema modelu
vase masine.

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Uskladenost sa WEEE
propisima i odlaganje proizvoda
u otpad

Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne i zabranjene

supstance navedene u ,Direktivi o kontroli
otpadne elektricne i elektronske opreme”
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koju je objavilo Ministarstvo zastite zivotne
sredine i prostornog planiranja Republike
Turske. Uskladen je sa WEEE propisom.

Ovaj proizvod je proizveden od

visokokvalitetnih delova i

materijala koji se mogu

reciklirati i ponovo koristiti.

Prema tome, ne odlazite
L proizvod zajedno sa otpadom
iz domacinstva ili ostalim otpadom na kraju
njegovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Obratite se lokalnim
nadleznim telima u vasem podrucju da
biste saznali gde su ta sabirna mesta.
Pomozite u o¢uvanju zivotne sredine i
prirodnih resursa recikliranjem koriS¢enih
proizvoda. Pre nego Sto odlozZite proizvod,
iskljucite utika¢ iz struje zbog sigurnosti
dece i prelomite mehanizam za
zaklju¢avanje vrata za utovar kako bi
postao neupotrebljiv.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalaza proizvoda je izradena od
materijala koji se mogu reciklirati u skladu
sa nasim nacionalnim propisom. Ambalazu
ne odlazite sa otpadom iz domacinstva ili
drugim vrstama otpada vec je odlozite u
sabirne centre za ambalazu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Informacije za testne zavode

Informacije potrebne za testiranje
performansi su dostupne na zahtev.

Svoj zahtev mozete poslati putem adrese e-
poste date u nastavku:
dishwasher@standartloading.com

U svojoj e-posti sa zahtevom obavezno
navedete svoje kontakt podatke, kao i kdd,
inventarni broj i serijski broj proizvoda koji
treba testirati. Kod proizvoda, inventarni
broj i serijski broj mogu se pronacdi na
tipskoj nalepnici pri¢vr§¢enoj na bo¢noj
strani vrata.

2.4 Standardna usaglasenost i
podaci o testiranju / Izjava EC-a
o usaglasenosti

Razvoj, proizvodnja i prodaja ovog

C € proizvoda se sprovode u skladu sa
sigurnosnim propisima svih
relevantnih direktiva Evropske
zajednice. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436 / EN
60436

2.5 Ovaj odeljak se odnosi na
proizvode sa Wi-Fi funkcijom.

Frekvencijski opseg 2,4Ghz

Maks. snaga provodljivosti: < 100mW
Izjavom o usaglaSenosti za Arcelik A.S.
izjavljuje se da je ovaj uredaj u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst Deklaracije o
usaglasenosti sa EU nalazi se na internet
stranici:

Proizvodi, adresa

support.beko.com

2.6 Energetska nalepnica
Tehni¢kim informacijama o

@ proizvodu mozete pristupiti
skeniranjem QR koda na
energetskoj nalepnici pomocu

mobilnog uredaja povezanog na
internet.

EEIENERG" &1

KOO ()
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3 Tehnicke specifikacije

Maksimalni kapacitet pranja: Naznaceno na energetskoj nalepnici i kartici sa sazetim uputstvima za upotrebi pod
Tabelom ciklusa.

Visina: Za informacije o visini pogledajte uputstvo za instalaciju.

Sirina: 45

Dubina:55-60

Dovod elektriéne energije:220-240 V, 50 Hz

Ukupna snhaga napajanja:1800-2100 W

Snaga greja¢a:1800 W

Ukupna struja: 10 A *

Snaga pumpe:105 W

Napajanje ispusne pumpe: 30 W *

* Detaljne elektricne vrednosti pogledajte na tipskoj nalepnici na vratima masine za pranje posuda.

Pritisak vode 0,3 - 10 bara
(=3 =100 N/cm? = 0.03-1.0 Mpa)

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati s
uredajem.

skladu sa odgovarajué¢im standardima. Ove vrednosti mogu da se razlikuju u

@ Vrednosti date na uredaju ili prate¢oj dokumentaciji su laboratorijska oCitavanja u
zavisnosti od koriSc¢enja i ambijentalnih uslova.
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4 Opsti prikaz

W = OV J o W =

_
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Gornja korpa

Donja prskalica

Vrata

Kontrolna tabla

Donja korpa

Poklopac odeljka za so

Korpa za pribor na vrhu (zavisi od
modela)

Gornji propeler (zavisi od modela)

Tipska nalepnica se razlikuje u zavisnosti
od modela.

5 Ugradnja

[ S V]

10

Gornja prskalica

Korpa za pribor (zavisi od modela)
Tipska nalepnica

Odeljak za deterdzent

Filteri

12 Sina gornje korpe
14 Gornja ploca (zavisi od modela)

MO W00 MO0 W00

Modal: xonox
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llustracija 1:

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

SR/ 12




Priprema elektricnih instalacija, dovoda
Ciste vode i odvoda otpadne vode na mestu
na kojem ce proizvod biti postavljen je
odgovornost kupca. Pre nego $to pozovete
ovlasc¢eni servis da pripremi proizvod za
upotrebu, ako priprema elektri¢nih
instalacija, dovoda Ciste vode i odvoda
otpadne vode nije odgovarajuca, pozovite
kvalifikovanog elektri¢ara i vodoinstalatera
da izvrSe potrebna prilagodavanja.

Instalaciju i elektri¢ne prikljucke
mora da izvrSi ovlaséeni servis.
Proizvodac ne snosi odgovornost
za bilo kakve Stete koje mogu
nastati kao rezultat rada obavljenog
od strane neovlascenih lica.

Pre ugradnje proizvoda, pregledajte

A da li na proizvodu ima bilo kakvih
oStecéenja. Ne ugradujte proizvod
ako je oStecen. OSteceni proizvodi
predstavljaju opasnost za vasu
sigurnost.

Za samostojece i modele ispod

@ radnog stola, ne uklanjajte donju
plocu uredaja. Time ¢e garancija
biti ponistena.

+ Kada postavljate proizvod na mesto
nakon instalacije ili ¢iS¢enja, uverite se
da creva za dovod i odvod vode nisu
savijena, stisnuta ili prelomljena.

+ Pazite da ne ostetite pod, zid, cevi itd.
prilikom postavljanja proizvoda. Ne drzite
za vrata i/ili panel prilikom premestanja
proizvoda.

5.1 Pravilno mesto za instalaciju

+ Ne sme biti nikakvih zakljucanih, kliznih ili
vrata sa Sarkama na mestu gde je
proizvod postavljen, koja bi ogranicila
potpuno otvaranje vrata.

+ Proizvod postavite na ¢vrstu i ravnu
povrsinu koji ima dovoljnu nosivost!
Postavljanje masine za pranje posuda na
ravnu povrsinu je neophodno za pravilno i
¢vrsto zatvaranje vrata.

+ Ne ugradujte proizvod na mesta gde
temperatura pada ispod 0°C.

+ Postavite proizvod na ¢vrst pod. Ne
postavljajte ga na tepih sa dugim
vlaknimaili sliénu povrsinu.

+ Odaberite mesto gde mozete lako i brzo
puniti i prazniti posude.

+ Postavite proizvod blizu slavine i odvoda.
Odaberite lokaciju proizvoda tako da ga
ne morate menjati nakon $to je povezan.

Ne stavljajte proizvod na kabl za
A napajanje. Kabl moZe biti oStecen,

$to moze predstavljati rizik od

elektricnog udara ili pozara.

5.2 Povezivanje na vodovodnu
mrezu

Kako biste sprecili da prljavstina (pesak,

gling, rda, itd.) iz gradske mreze ili vaseg

sistema za vodosnabdevanje osteti masinu

za pranje posuda i vase posude,

preporucujemo instalaciju filtera na

pocetku dovoda vode.

Maksimalna dozvoljena temperatura ulaza

za vodu:

+ Sa modelima koji imaju funkciju
AquaSafe+ iznosi 60°C.

+ Do 25°C za ostale modele.

&)

f

Masina za pranje posuda ne sme biti
povezana sa uredajima za toplu vodu ili
bojlerima koji rade po sistemu protocne
vode.

NAPOMENA Na novom proizvodu nemojte
koristiti stara ili koriS§¢ena creva za dovod
vode. Koristite novo ulazno crevo za vodu
koje je isporu¢eno sa masinom za pranje
posuda. Ne spajajte creva.
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NAPOMENA Crevo za dovod vode direktno
povezite na slavinu za vodu. Pritisak iz
slavine treba da bude minimalno 0,3 barai
ne viSe od 10 bara. Ako pritisak vode
nadmasuje 10 bara, potrebno je postaviti
ventil za smanjenje pritiska.

NAPOMENA Creva za dovod i ispustanje

vode uvek moraju da budu dobro u¢vrs¢ena

i neostecena.

NAPOMENA: Nakon povezivanja, potpuno
otvorite slavinu i proverite da li ima curenja
vode.

0=

e
2902

3/4"4‘
&5

3/4”
AN

5.3 Povezivanje na odvod

min 10

Crevo za odvod vode moze se direktno
povezati na odvod otpadne vode ili na
odvod sudopere. Detaljnije informacije
pogledajte u uputstvima za instalaciju
isporuCena uz vasu masinu za pranje
posuda.
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min 500 *

Odvod otpadne vode mora biti povezan na
kanalizaciju i ne sme biti povezan na
povrsinske vode.

5.4 PodeSavanje nogica

Ako se vrata proizvoda ne zatvaraju

pravilno ili se tresu kada ih nezno gurnete
rukom, to znaci da nogice nisu podesene.
Podesite nogice proizvoda kako je
prikazano u uputstvu za instalaciju
isporu¢enom uz proizvod.

Vrela para moze izaéi ako vrata
masine za pranje posuda nisu
pravilno podesena. Ozbiljne
opekotine mogu izazvati povrede i
ostetiti vas namestaj.

5.5 Priklju¢ivanje na napajanje
elektricnom energijom

Povezite proizvod sa uzemljenom
A uti¢nicom zasti¢enom osiguracem
u skladu sa vrednostima
navedenim u tabeli ,Tehnicke
specifikacije”. Nasa firma nece biti
odgovorna za bilo kakva oSteéenja
do kojih moze da dode kad se
proizvod koristi bez uzemljenja u
skladu sa lokalnim propisima.

+ Priklju¢ak mora biti uskladen s
nacionalnim propisima.

+ Utikac¢ kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

+ Proizvod priklju¢ite na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasti¢ena osiguracem od 16
ampera.

+ Navedena voltaZza mora da bude jednaka
voltazi vase elektriCne mreze.

Ne prikljuCujte na produzne kablove
ili visestruke uticnice.

Osteceni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlaséenog
servisa.
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6 Preliminarno

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

6.1 Sta treba da uradite da biste
ustedeli energiju

Sledece informacije ¢e vam pomo¢i da
koristite proizvod na ekoloski i energetski
Stedljiv nacin.

Ocistite sav grubi otpad sa posuda pre
nego Sto ga stavite u masinu.

Ne preporucuje se prethodno
@ CiScenje posuda pre stavljanja u

masinu, jer ¢e to prouzrokovati

potros$nju energije i vode.

Pranje posuda masinom za pranje
sudova trosi manje energije i vode
nego rucno pranje.

Nakon Sto je masina potpuno napunjena,
pokrenite je.

Prilikom izbora programa obratite paznju
na tabelu ,Informacije o programu i
prosecne vrednosti potrosnje”.

Nemojte koristiti viSe deterdzenta nego $to
je preporuceno na pakovanju deterdzenta.

6.2 Sistem omekSavanja vode

Uredaj ima poseban sistem za
omeksavanje vode koji smanjuje tvrdocu
vode iz mreze. Ovaj sistem omeks$ava vodu
do potrebnog nivoa za pranje posuda do
zeljenog kvaliteta.

Ako je tvrdoca vode iz slavine veca
@ od 7°dH, treba je omeksati. U

suprotnom, joni tvrdoce ¢e se

akumulirati na opranim predmetima

i mogu uticati na performanse
pranja, poliranja i suSenja masine.

Podesavanje sistema za omeks$avanje
vode

Kada je sistem za omekSavanje vode
pravilno podesen, efikasnost pranja ¢e se
povecati.

Prvo procitajte odeljak o podesavanju
sistema za omeks$avanje vode.
Regeneracija sistema za omeksSavanje vode
moze se izvrSiti u svim programima tokom
koraka suSenja. Kada se izvrSi proces
regeneracije, povecava se trajanje,
potrosnja energije i vode programa. Za
proces regeneracije; kada masina za pranje
sudova radi sa dovodom vode od 14 dH
pod standardnim uslovima u programu Eco
50°C, uCestalost procesa regeneracije,
maksimalno dodatno vreme, potrosnja
vode i energije u zavisnosti od potrosSnje
vode u programu Eco 50°C dati su u tabeli
ispod.

Eco 50°C ... Ciklus, a zatim D .\ |Dodatna potrosnja Dodatna potro$nja
L liani odatno vreme (min) de (1 ife (KWh

potro$nja vode (1) obnavljanje vode (1) energije (kWh)

12,3-14,7 5 5 3.0 0.05

9,6-12,2 6 5 3.0 0.05

9,0-9,5 7 5 3.0 0.05

8.0-9.0 8 5 3.0 0.05

7,0-79 9 5 3.0 0.05

Za potrosnju vode u programu Eco 50°C
vaSe masine za pranje sudova, pogledajte
tabelu sa informacijama o programu i
prosecnim vrednostima potrosnje koja je
data u tabeli programa.

6.3 Prilagodavanje sistema za
omeksavanje vode

Pravilno podeSavanje sistema
omeksSavanja vode poboljSace performanse
pranja, ispiranja i suSenja vase masine za
pranje suda.
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NAPOMENA! Da biste podesili sistem,
prvo saznajte nivo tvrdoce vode kod vas
u ovlascenom servisu u vasem kraju i
prilagodite ga kako je dalje opisano.
Nakon odredivanja tvrdoce vode:

1. Nakon Sto ukljucite svoju masinu za
pranje suda pomoc¢u dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje, udite u meni
Podesavanija pritiskom na dugme
Podesavanja u trajanju od 3 sekunde u
zavisnosti od modela ili pritiskom na

dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje i P2
dugme istovremeno u trajanju od 3
sekunde.

2. ldite na polozaj ,r* na ekranu pritiskom
na taster P2.

3. Podesite na ispravan i nivo tako Sto ¢ete
izabrati jednu od pozicija ,r:1", ,r:2", ,r:3"
L4 il ,r:5" pomocéu programskog tastera
P3.

4. Da biste sacuvali, izadite iz menija
Podesavanija pritiskom na dugme za
ukljucivanje/isklju¢ivanje na vasoj masini
za pranje suda 3 sekunde. Vasa
podeS$avanja ¢e biti automatski saCuvana.

Tvrdoc¢a za Tvrdoéa za Tvrdoc¢a za
) i englesko podru¢je [nemacko podruéje |francusko Indikator nivoa tvrdoc¢e vode
Nivo tvrdoce °dE °dH podrucje °dF
0. Nivo Postavite tvrdo¢u vode u poloZzaj
] 0-5 0-4 0-8 1 pritiskom na tipku za odabir.
(rm)
1. Nivo Postavite tvrdo¢u vode u polozaj
¥ 6-9 57 9-13 1 pritiskom na tipku za odabir.
(rm)
2 Nivo Postavite tvrdoc¢u vode u polozaj
; 10-15 8-12 14-22 2 pritiskom na tipku za odabir.
(r2)
3. Nivo Postavite tvrdoc¢u vode u polozaj
¥ 16-19 13-15 23-27 3 pritiskom na tipku za odabir.
(r3)
4. Nivo Postavite tvrdo¢u vode u polozaj
] 20-24 16-19 28-34 4 pritiskom na tipku za odabir.
(r4)
5 Nivo Postavite tvrdo¢u vode u polozaj
] 25-62 20-50 35-90 5 pritiskom na tipku za odabir.
(r5)

Tabela 1: Tabela podeSavanja nivoa
tvrdoce vode

Koristec¢i odvija¢ sa ravnom glavom,
okrenite prekidac za regeneraciju na isti
polozZaj kao i nivo tvrdoce koji ste postavili
na kontrolnoj tabli. Na primer, ako je
podeSavanje koje ste postavili na
kontrolnoj tabli 3, podesite prekidac za
prilagodavanje regeneracije na 3.

+ Ako je tvrdoc¢a vode koju koristite iznad
50°dH (tvrdoca vode u Francuskoj) ili ako
koristite vodu iz bunara, trebalo bi da

+ Ako je tvrdoéa vode koju koristite ispod
7° dH, ne morate da koristite so u masini
za pranje suda. U ovom slucaju,
»Indikator niskog nivoa soli” na kontrolnoj
tabli vaSe masine za pranje suda ¢e
neprekidno svetleti.

+ Ako je vaSe podeSavanje tvrdoc¢e vode na
nivou 1, ,Indikator niskog nivoa soli“ ¢e i
dalje neprekidno svetleti iako vam nije
potrebno koristiti so. Ako dodate so u
ovoj poziciji, so nece biti potrosena i
lampica se nece upaliti.
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NAPOMENA! U slucaju selidbe, trebalo
bi da ponovo podesite tvrdocu vode
vase masine za pranje suda prema
tvrdoci vode mesta u koje se selite,
uzimajuci u obzir gore navedene
informacije. Ako je podesavanje tvrdoce
vode na vasoj masini za pranje suda ve¢
podeseno ranije, poslednje podesavanje
tvrdoce vode ¢ée biti prikazano na ekranu
vase masine za pranje suda.

Mehanicko podesavanje tvrdoc¢e vode

Podesavanje funkcije nege stakla se koristi
za podeSavanje nivoa tvrdoce vode
prethodno omeksale vode za pranje u
masini za pranje sudova. PodeSavanje
treba izvrsiti u skladu sa nivoom
podesavanja tvrdoée vode. PodeSavanje se
vr§i Sirokim i ravnim odvijatem. OdvijaC se
koristi za okretanje prekidaca za
podesavanje mehanicke nege stakla.
Jednostavno okrenite mehanicki prekidac u
isti polozaj kao nivo podeSavanja tvrdoce
vode.

Na primer

Za nivo tvrdoce vode "r3", podesite prekida¢
za podeSavanje mehanicke nege stakla u
polozaj 3

Za nivo tvrdoée vode "r4", podesite prekidac
za podeSavanje mehanicke nege stakla u
polozaj 4

6.4 Punjenje soli

Da bi masina neprekidno radila sa istim
performansama, potrebno je obnoviti
sistem za omeks$avanje vode. U tu svrhu se
koristi so za masinu za pranje sudova.
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Koristite samo specijalnu so za
omeks$avanje proizvedenu za

upotrebu u masinama za pranje
sudova.

Preporucuje se upotreba
granuliranih ili praskastih soli za

omeks$avanje u sistemu za
omeksavanje vode. Nemojte
koristiti kuhinjsku so, kamenu so
itd. koja se ne rastvara u vodi u
potpunosti. U suprotnom,
performanse sistema mogu
vremenom da se pogorsaju.

Odeljak za so se puni vodom kada

@ ukljucite masinu, pa napunite
odeljak za so pre pokretanja

w

masine.

Da biste dodali so za omeksavanje,
prvo uklonite donju korpu.

Otvorite poklopac odeljka za so
okretanjem u smeru suprotnom od
kazaljke na satu (A).

Dodajte 1 litar vode u odeljak za so
samo kada prvi put koristite ureda;.
Napunite posudu za so solju (D).
Mesajte kasikom da biste ubrzali
rastvaranje soli u vodi.



U odeljak za so mozete staviti oko
2 kg soli za omeksavanje.

oOr ——

5. Kada se odeljak napuni, vratite
poklopac i okrenite ga.

So treba dodati neposredno pre

@ pokretanja masine. Na taj nacin se
prelivena slana voda odmah Gisti i
sprecava se rizik od korozije unutar
masine. Ako ne¢ete odmah da
perete, pokrenite masinu praznu i
bez deterdzenta u najkracem
programu.

U zavisnosti od razli¢itih brendova

@ soli na trzistu i tvrdoc¢e vode, moze
biti potrebno nekoliko sati da se so
rastvori u vodi. Stoga, nakon Sto se
so napuni u masinu, "Indikator
upozorenja na nedostatak soli" ¢e
nastaviti da svetli tokom odredenog
vremenskog perioda.

6.5 Deterdzent

U masini mozete koristiti prasak, te¢nost/
gel i deterdzent za tablete.

Koristite samo deterdzente

A namenjene za upotrebu u
masinama za pranje sudova.
Preporucujemo da ne koristite
deterdzente koji sadrze hlor ili
fosfate, jer su Stetni za zivotnu
sredinu.

Punjenje deterdzenta

Da biste dobili dobre rezultate pranja i
susenja, obratite paznju na upozorenja
navedena na ambalazi deterdzenta. Za
dodatna pitanja obratite se proizvodacu
deterdzenta.

Ne stavljajte rastvarace u odeljak
za deterdzent. Postoji opasnost od
eksplozije!

Stavite deterdZent u odeljak za deterdZent

neposredno pre pokretanja masine na

sledeci nacin.

1. Otvorite poklopac odeljka za
deterdzent tako Sto ¢ete gurnuti zasun
udesno (A).(u zavisnosti od modela)
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2. Stavite navedenu koli¢inu praha,
teCnosti/gela ili deterdzenta za tablete
u odeljak.

Unutar odeljka za deterdzent nalaze

@ se ravne linije koje ¢e vam pomoci
da koristite odgovarajucu koli¢inu
deterdZenta u prahu. Kada je
odeljak za deterdZent pun, potrebno
je 45 cm? deterdzenta. U zavisnosti
od nivoa punjenja masine i/ ili
prljavstine posuda, napunite
odeljak za deterdZent do nivoa od
15 cm?ili 25 cmé3. U slucaju
deterdzenta za tablete, dovoljna je
jedna tableta.

N (]

3. Zatvorite poklopac odeljka za
deterdzent tako Sto ¢ete ga gurnuti u
smeru strelice. Zvuk ,klik” ¢e se ¢uti
kada se poklopac zatvori.

AW,

o,

\\\\\\\\\\\\V

Posto rastvorljivost tablet

@ deterdzenata varira u zavisnosti od
temperature i vremena, obavezno
koristite prasak ili tecni / gel
deterdzent u kratkim programima
bez prethodnog pranja.

DeterdzZenti za tablete

Pored klasi¢nih tablet deterdzenata, na
trzistu postoje i tablet deterdzenti koji
sadrze so za omeksSavanje vode i/ili
sredstvo za ispiranje. Neki takode sadrze
posebne komponente kao $to su zastita od
stakla i zaStita od nerdajuceg Celika. Ove
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tablete rade do odredenog nivoa tvrdoce
vode (21°dH). Iznad ovog nivoa, zajedno sa
deterdzentom za tablete treba koristiti so
za omekSavanje vode i sredstvo za
ispiranje.

Najbolje performanse pranja u masinama
za pranje sudova postizu se odvojenom
upotrebom deterdzenta, sredstva za
ispiranje i soli za omeksSavanje vode.

’—(:-_.__._--\_\
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Kada koristite deterdZente za tablete,

sledite uputstva proizvodaca na pakovanju

deterdZenta.

Ako je vase posude mokro kada se ciklus

pranja zavrsi i/ili vidite mrlje od kamenca,

posebno na ¢asama, obratite se

proizvodacu deterdzenta.

Kada predete sa deterdzenta za tablete

na deterdzent za prah:

« Proverite da li su odjeljci za so i sredstvo
za ispiranje puni.

+ Postavite postavku tvrdoc¢e vode u najvisi
polozaj i pokrenite program pranja sa
praznom masinom.

+ Nakon praznog pranja, ponovo podesite
tvrdocu vode koja odgovara vasoj vodi iz
slavine tako Sto ¢ete pogledati uputstvo
za upotrebu.

+ Podesite podeSavanje sredstva za
ispiranje na odgovarajuci nacin.

6.6 Polirka

Sredstvo za ispiranje koje se koristi u
masinama za pranje sudova je specijalno
jedinjenje dizajnirano da poveca efikasnost
suSenja i spreci ostatke vode ili kamenca
da ostanu na opranim predmetima. Stoga
treba voditi racuna da postoji sredstvo za
ispiranje u odeljku sredstva za ispiranje i da
se koriste samo sredstva za ispiranje koja
se proizvode za upotrebu u masinama za
pranje sudova.

Punjenje sredstva za ispiranje

1. Otvorite poklopac sredstva za ispiranje
pomocu brave.
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2. Napunite odeljak do MAKSIMALNOG
nivoa.
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3. Zatvorite poklopac odeljka tako sto
Cete ga lagano pritisnuti.
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4. Ako nakon pranja na posudu postoje
tragovi vode, potrebno je povecati
stepen podesivaca, a ako ostane plava
oznaka kada se ruéno brise, potrebno
ju je smanijiti. Ovo podesavanije je
podeseno na polozaj 3 prilikom
napustanja fabrike.

PodesSavanja sredstva za ispiranje
su objasnjena pod naslovom
"Podesavanje koli¢ine sredstva za

ispiranje" u operativhom delu
masine.

Obrisite sva sredstva za ispiranje
koja se izlivaju izvan odeljka.
Slucajno proliveno sredstvo za

ispiranje ¢e izazvati penu i smanijiti
performanse pranja.

6.7 Postavljanje posuda u masinu

Ako pravilno postavite posude u skladu sa
kapacitetom pranja vase masine za pranje
sudova, koristi¢ete masinu na najbolji nacin
u pogledu potrosnje energije, performansi
pranja i susenja.

+ Pre stavljanja posuda u masinu,
sastruzite sve ostatke hrane (kosti,
semenke voca, itd.) na njima.

+ Ako je moguce, stavite tanke komade
uskog tela u sredisnje stabljike korpi.

+ Stavite veoma prljave i velike predmete u
donju korpu, a male, osetljive i lake
predmete u gornju korpu.

+ Postavite duboke posude kao $to su
Cinije, ¢ase i lonci sa ustima okrenutim
nadole. To ¢e spreciti akumulaciju vode u
njima.

Da biste sprecili moguce povrede,

A uvek stavite dugo i ostro posude

kao sto su viljuske za posluzivanje,
nozevi za hleb itd. u korpu za pribor
za jelo sa ostrim tackama
okrenutim nadole ili horizontalno na
korpe za posude.

Prvo istovarite posude u donju korpu, a
zatim posude u gornju korpu.

Primeri alternativnog rasporeda korpi
Donja korpa
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Netacéni plasmani

Gornja korpa
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6.8 Korpa za jedaci pribor

(zavisno od modela)

Korpa za pribor za jelo je specijalno
dizajnirana da Cistije pere vase posude kao
Sto su nozevi, viljuske, kasike itd.

Zahvaljujuéi pokretnoj (A, B) funkciji korpe
za pribor za jelo, mozete kreirati vece
povrsSine i napraviti prostor za posude
razlicitih veli¢ina prilikom stavljanja posuda
u donju korpu.

6.9 Korpa za jedaci pribor

(U zavisnosti od modela)

Korpa za pribor za jelo je specijalno
dizajnirana da Cistije pere vasSe posude kao
Sto su nozevi, viljuske, kasike itd.
Zahvaljujuéi pokretnoj funkciji korpe za
pribor za jelo (A, B), mozete kreirati vece
povrsine prilikom stavljanja posuda u donju
korpu i napraviti prostor za posude
razli¢itih veli¢ina. Ako Zelite da postavite
viSe pribora za jelo, mozete da preklopite
separatore sa strane. (C)
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6.10 Sklopive zice donje korpe

(zavisno od modela)

Cetvorodelne sklopive Zice u donjoj korpi
masine dizajnirane su tako da vam
omogucavaju lakSe postavljanje velikih
predmeta kao $to su lonci, posude itd.
(1,2,3,4). Ako Zelite, mozete kreirati vece
povrsine savijanjem svakog komada
pojedinacno ili sve odjednom.

Da biste sklopive zice postavili u

horizontalni polozaj, drzite zice u sredini i
gurnite ih u smeru strelica (B). Da biste Zice
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vratili u uspravan polozaj, podignite ih.
Sklopive Zice ¢e se ponovo uklopiti u
kopcu.

Drzanje zica sa njihovih krajeva i
@ postavljanje u horizontalni polozaj
moze prouzrokovati njihovo

savijanje. Iz tog razloga, bilo bi
prikladno drzati zice u sredini od
njihovih baza i gurnuti ih u pravcu
strelice, postavljajuci ih u
horizontalni ili vertikalni polozaj.

6.11 Sklopive zice donje korpe

(zavisno od modela)

Dvodelne sklopive zice koje se nalaze ispod
vase masine dizajnirane su tako da vam
omogucavaju lakse postavljanje velikih
predmeta kao $to su lonci, posude itd.
(1,2). Ako Zelite, mozZete kreirati vece
povrsine savijanjem svakog komada
pojedinacno ili sve odjednom.



Da biste sklopive zice postavili u
horizontalni polozaj, drzite zice u sredini i

gurnite ih u smeru strelica (B). Da biste Zice

vratili u uspravan polozaj, podignite ih.
Sklopive Zice ¢e se ponovo uklopiti u
kopcéu.

Drzanje zica sa njihovih krajeva i

@ njihovo dovodenje u horizontalni
polozaj moze dovesti do savijanja.
1z tog razloga, bilo bi prikladno
drzati zice u sredini iz njihovih baza
i gurnuti ih u pravcu strelice,
dovodecdi ih u horizontalni ili
vertikalni polozaj.

6.12 Visenamenska polica za
servisiranje donje korpe/
podesiva po visini

(zavisno od modela)

Zahvaljuju¢i ovom dodatku koji se nalazi u
donjoj korpi masine, mozete lako oprati
dodatne case ili predmete kao Sto su duge
lonce i nozevi za hleb.

Police mozete da koristite po zelji
@ tako $to cete ih postaviti gore ili
dole, ili ih mozete zatvoriti kako

biste stvorili dovoljno prostora u
donjoj korpi.

Postarajte se da ventilator ne udari
u posude koje stavljate na police.

Za dovodenje polica u zatvoren polozaj;
1. Preklopite policu (A).

2. Gurnite policu nagore (B).

3. Postavite policu u uspravan polozaj

(©).
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4. Gurnite policu nadole i zakljucajte je
pomocu jezicaka (D).

c D

Policu mozete da okrenete u
otvoreni polozaj istim postupkom u

obrnutom smeru.

Da biste podesili visinu polica:
1. Preklopite policu (E).
2. Gurnite policu nagore (F).

-
G

F., Pt

3. Otvorite policu na Zeljeni nivo (G).
6.13 Zica za bocu donje korpe

(U zavisnosti od modela)

Zica za boce je dizajnirana da vam
pomogne da lakSe perete Siroke i visoke
predmete. Kada ne koristite Zicu za bocu,
mozete je izvaditi iz korpe tako $to Cete je
povuci sa obe strane (H).

6.14 Visenamenska servisna polica
gornje korpe

(U zavisnosti od modela)

Zahvaljujuci viSenamenskoj servisnoj polici
u gornjoj korpi masine, dugo servisno i
kuhinjsko posude moze se lako napuniti i
oprati. Pored toga, delovi za pri¢vrséivanje
staklene nozice koji se nalaze na prednjoj
strani ovog dodatka pomazu da se ¢ase
odgovarajuce veli¢ine lakSe postave u
gornju korpu.

Kada ne zelite da ga koristite, mozete
ukloniti viSenamensku servisnu policu
gornje korpe tako Sto cete je podici.
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e
korpe mozZete lako pri¢vrstiti na ivicu gornje
korpe za ponovnu upotrebu.

llustracija 2:

6.15 Deo drzacéa boce i tanjira donje
korpe

(U zavisnosti od modela)

Donji deo korpe za boce i drzaca tanjira (A)
dizajniran je da vam pomogne da lak$e
operete svoje uske i visoke sudove. Nakon
dovodenja sklopivih Zica u horizontalni
polozaj, moZete postaviti boce na delove
drzaca za boce. Pricvrstite boce tako $to
¢ete ih pri¢vrstiti na deo drzaca za boce,
kao na slici ispod.

Kada postavite sklopive Zice u uspravan
poloZaj, mozete postaviti ploce bez
uklanjanja delova drzaca.

Drzanje zica sa krajeva i

@ postavljanje u horizontalni polozaj
moze prouzrokovati njihovo
savijanje. Stoga bi bilo prikladno da
zice drzite u sredini od njihovih

baza i postavite ih u horizontalni ili
vertikalni polozaj.

6.16 Polica gornje korpe podesiva
po visini

(zavisno od modela)

Mozete koristiti police podesive po visini u

gornjoj korpi masine po zelji pomeranjem

donjeg i gornjeg dela nagore ili nadole u

skladu sa visinom ¢asa, Soljica itd. (A, B, C).
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6.17 PodeSavanje visine gornje
korpe

(zavisno od modela)

Mehanizam za podesavanje visine gornje

korpe je dizajniran da stvori velike povrsine

u gornjim ili donjim delovima masine u

skladu sa vasim potrebama podesavanjem

visine nagore ili nadole kada je korpa
prazna ili puna.

Pomocu ovog mehanizma mozete da

koristite korpu u tri razli¢ita polozaja: doniji,

srednji i gornji.
Da biste podigli korpu, drzite Zice
gornje korpe obema rukama i povucite
prema gore dok je korpa u najnizem
polozaju (A).

2. Otpustite korpu kada ¢ujete zvuk "Klik"
koji dolazi iz desnog i levog
mehanizma i korpa dostize gornji nivo.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.

Da spustite korpu dok je u gornjem

polozajy;

1. Drzite Zice gornje korpe obema
rukama, malo podignite korpu i
istovremeno pritisnite i otpustite
zasune (B) prikazane na slici.

2. Spustite korpu iz trenutnog polozaja u
doniji polozaj.

3. Kada korpa dostigne donji nivo,
otpustite korpu.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.

Mehanizam za pomeranje mozda
@ nece raditi ispravno ako je gornja
korpa preopterec¢ena ili ako
distribucija tezine nije
uravnotezena. U tezim uslovima
postoji rizik od pada na niZi nivo.

Uverite se da je mehanizam za
podesavanje u istom polozaju sa
desne i leve strane gornje korpe.

6.18 PodesSavanje visine gornje
korpe

(U zavisnosti od modela)

Mehanizam za podesavanije visine gornje

korpe je dizajniran da stvori velike povrsSine

u gornjim ili donjim delovima masine u

skladu sa vasim potrebama podesavanjem

visine nagore ili nadole kada je korpa
prazna ili puna.

Pomoc¢u ovog mehanizma mozete da

koristite korpu u tri razli¢ita poloZaja: doniji,

srednji i gornji.

Da spustite korpu dok je u gornjem

polozaju;

1. Drzite Zice gornje korpe obema rukama
i podignite ru¢ku na mehanizmu
nagore kao $to je prikazano na slici (A).

2. Spustite korpu iz trenutnog polozaja u
donji polozaj.
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3. Kada korpa dostigne doniji nivo,
otpustite korpu.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.

1. Da biste podigli korpu, drzite zice
gornje korpe obema rukama i povucite
prema gore dok je korpa u najnizem
poloZaju (B).

2. Kada korpa dostigne gorniji nivo sa
zvukom "KIlik" koji dolazi iz desnog i
levog mehanizma, otpustite korpu.

Ako visina nije dovoljna, ponovite isti

postupak.

‘\WN
N
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Mehanizam za pomeranje mozda
nece raditi ispravno ako je gornja
korpa preopterec¢ena ili ako

uravnotezena. U tezim uslovima
postoji rizik od pada na niZi nivo.

Uverite se da je mehanizam za
podesavanje u istom polozaju sa
desne i leve strane gornje korpe.

distribucija tezine nije

6.19 Sklopive zice gornje korpe

(U zavisnosti od modela)

Kada vam je potrebno dovoljno prostora za
vas$e veliko posude u gornjoj korpi masine,
mozete koristiti sklopive Zice.

Da biste sklopive zZice doveli u horizontalni
polozaj, drzite Zice u sredini i gurnite ih u
smeru strelice na slici. Postavite veliko
posude na mesto koje ¢e biti kreirano.
Podignite zZice da biste ih vratili u uspravan
polozaj.

Drzanje zica sa krajeva i
postavljanje u horizontalni polozaj

moze prouzrokovati njihovo
savijanje. Iz tog razloga, drzite zZice
u sredini iz njihovih baza i gurnite ih
u pravcu strelice, postavljajuéi ih u
horizontalni ili vertikalni polozaj.

6.20 PodesSavanje visine gornje
korpe

(U zavisnosti od modela)

Stavite velike predmete kao Sto su lonci i sl.
u donju korpu. MoZete podesiti visinu
gornje korpe u skladu sa velicinom posuda
koje ¢ete prati. Da biste promenili visinu
korpe, koristite tockove korpe, okrenite
drzacCe na kraju Sina gornje korpe na strane
i otvorite ih, izvadite korpu. Promenite
poloZaj to¢kova, vratite korpu na Sinu i
zatvorite drzace.
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6.21 Plafonska korpa za pribor za
jelo

(zavisi od modela)

Korpa za pribor za jelo na plafonu je

dizajnirana za pranje pribora za jelo kao $to

su viljuske, kasike i sl. postavljanjem

izmedu Sipki na korpi.

6.22 Plafonska korpa za pribor za
jelo

(zavisno od modela)

Plafonska korpa za pribor za jelo

dizajnirana je za male komade posuda il

posude koje je predugo da stane u donju
korpu za pribor za jelo.

Sa svojom karakteristikom da se lako skida
sa masine, omogucava da se vase posude
izvadi iz masine sa korpom nakon $to se
opere. Zahvaljuju¢i pogodnosti za sve
standardne velicine fioka, moZe se postaviti
u kuhinjske fioke ili police, eliminisuéi
potrebu za vadenjem posuda iz korpe i
rasporedivanjem.

Da biste uklonili plafonsku korpu za pribor
za jelo, izvucite gornju korpu i podignite
plafonsku korpu za pribor za jelo. Da biste
ponovo pri¢vrstili, prvo umetnite zadnju
stranu korpe u delove prikazane na slici i
stavite je na gornju korpu.

6.23 Plafonska korpa za pribor za
jelo

(U zavisnosti od modela)

Plafonska korpa za pribor za jelo

dizajnirana je za pranje posuda kao Sto su

viljuske, kasike itd. Stavljanjem izmedu

cesljeva na posluzavnik.
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6.24 Plafonska korpa za pribor za
jelo

(U zavisnosti od modela)

Plafonska korpa za pribor za jelo

dizajnirana je za pranje posuda kao Sto su

viljuske, kasike itd. Stavljanjem izmedu

cesljeva na posluzavnik.

Kod modela sa funkcijom delimi¢nog
pomeranja, pritiskom na polugu (1) koja se
nalazi na rucki, pod u srednjem delu korpe

spusta se u donji polozaj, a desne i leve
bocne posude mogu se pokretno koristiti
otklju¢avanjem sistema.

Prostor koji su ispraznile bo¢ne tacne
omogucava utovar visokih predmeta u
gornju korpu.

Kada je srednji pladanj u donjem polozaju,
na pladanj se mogu postaviti visoki sudovi
kao sto su Soljice za kafu, lonci itd. Kada se
bocne posude naslone na dve ivice, rucka
se moze povuci za podizanje srednje
posude i zakljucavanje sistema.

6.25 Delovi koji nisu pogodni za
pranje u masini za pranje
sudova

+ Nikada ne perite posude kontaminirano
pepelom cigareta, ostacima sveca,
lakom, bojom, hemikalijama itd. u masini.

+ Nemojte prati viljuske, kasike i nozeve
drvenim ili kostanim ruckama, lepljenim
delovima, plasti¢nim delovima koji nisu
otporni na toplotu, bakarnim i limenim
posudama u masini.
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sudove, kao i kod pranja ruku, moze  pqnji rotor pere posude u donjoj korpi.

@ Moze da se pere u masini za 6.26 Donji propeler
do¢i do promene boje i zatamnjenja

dekorativnih dezena na porcelanu, 6.27 Gornji propeler
a_Ium!mJumu i sr_ebru. Neki delikatni Gorniji ventilator pere posude u gornjoj
tipovi stakla i kristala mogu korpi.

vremenom da izgube
transparentnost. Preporucujemo da
obratite posebnu paznju na to da li
je novo posude koje kupite
bezbedno za pranje u masini za
sudove.

7 Rukovanje proizvodom

7.1 Rukovanje proizvodom
Prvo procitajte poglavlje ,Bezbednosna

upozorenja“!
8 7 6 54 3 2 1
A TN
P1 P2 P3 I |
=l F1 F2
PI4 Pf Pé | | F3 | F4
[ % —
9 10 1112 13 14
1 Dugme za ukljuc€ivanje/iskljucivanje 2 Dugmad za odabiranje funkcija
3 Ekran 4 Indikator rada programa
5 Indikator upozorenja na nizak nivo 6 Indikator upozorenja na nizak nivo
sredstva za ispiranje soli
7 Taster za izbor podeSavanja / taster 8 Tipke za odabiranje programa

programa (LED svetlo tastera je
neaktivno kada se koristi za
podesavanja.)

9 Funkcija blokade (dugmadi) za decu 10 Indikator blokade (dugmadi) za decu
11 Nije u upotrebi 12 Nije u upotrebi
13 Nije u upotrebi 14 Taster PocCetak/Obustavi/Otkazi

Ne dirajte ekran vlaznim rukama.
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Taster za ukljucivanje/isklju€ivanje
Kada pritisnete dugme za ukljucivanje/
iskljuCivanje, indikatorska svetla se pale na
poziciji Uklju¢eno (On) na ekranu. Ona ¢e
se ugasiti kada masina za pranje suda
bude iskljucena.

Dugme za Izbor ciklusa / Otkazivanje
ciklusa

Izaberite ciklus koji Zelite da pokrenete
pomocu ,tastera za izbor ciklusa“i
pritisnite taster.

Pritisnite taster PoCetak/Pauza/Otkazi 3

sekunde da biste otkazali aktuelni program.

Nakon odbrojavanja 3 -2 -1, na ekranu ¢e
se prikazati 0:01, pocinje proces cedenja.
Proces ispustanja bice zavrS§en u roku od 2
minuta i vaSa masina za pranje suda ce se
oglasiti zvu¢nim signalom kada zavrsi.

Funkcijska dugmad

Kada se pritisnu funkcijska dugmad tokom
odabira ciklusa ili odabira odlaganja, ako
ciklus koji ste izabrali podrzava funkciju
koju ste izabrali, zaCuce se pozitivan zvuk
upozorenja za dugmad. Kada indikator
odabrane funkcije svetli, to znaci da je ta
funkcija izabrana.

Da biste otkazali izbor funkcije, ponovo
pritisnite i drzite funkcijsko dugme dok se
indikator funkcije ne iskljuci.

Priprema masine za pranje suda

1. Otvorite vrata masine za pranje suda.

2. Umetnite posude kako je opisano u
korisnickom priru¢niku.

3. Vodite racuna da se donje i gornje
prskalice nesmetano okrecu.

4. Stavite odgovarajucu koli¢inu
deterdzenta u rezervoar za deterdzent.

Odabir ciklusa

1. Ukljucite masinu za pranje suda
pritiskom na dugme za uklju¢ivanje/
iskljucivanje.

2. Proverite indikatore za nizak nivo soli i
sredstva za ispiranje; i po potrebi
dodajte so i/ili sredstvo za ispiranje.

3. Odaberite odgovarajuci ciklus za pranje
suda uzimajuci u obzir tabelu s
informacijama o ciklusu i prose¢nim
vrednostima potrosnje.

4. Kada pritisnete dugme Start/Pauza/
Otkazi na vasoj masini za pranje suda,
izabrani program pocinje.

7.2 Tabela sa informacijama o
programu i proseénim
vrednostima potrosSnje

SR /33



‘ewesSoud

nfuefesy n auawo.d 13eA004zn NSow 3123 uny aujepoq (#) ‘euaneyipul owes ns ) , 05 033 wesSoud nsiu ifoy) aweaSo.ad ez ajep

131soupaJp ‘ewesSoud 3593 Waluaslioy) | dlueaids) ez eayspals wopnsod wound es | 3poA alueAlsyawo ez os ez wopnsod wound

es 1JIponoJds as nfeJow 9gy09/ZZ0S N3 BS npepys n efueinsa] “alueanidsi ez aanyasul ez wesSoud 1U3UBI93Y , “ISYye.d n eAOISN
po nsousiaez n piael nSow as efued mspQ “ewinojsn wiupiepuels pod ns 1UaPaJPO ‘1|2qel n luapaaeu ns ifoy ‘1lusoslod o 19epod

TT :3SOAISON

PN PN 13eJqepo
Wa‘L MNHY AL NNYAADL H'ZNY'S4A3°L| ‘H'Z'nY4'4'AD3°L] N'W'HYDIL azow as 3oy efixjuny
vL'o 1451 580 508'0 sT'T 02'1-06'0 (um) efidiaug
00'01 09'01 08'ET oL's 0z'st T'€1-8' (1} epop
o€ 85 00T 6€T 9T €L1-T6 (-uiw) afuefeay
+ + + + + + afuasng
+ + + + + + alueld
- - + - + + alueidpaiq
oeN alupais oe afupaig BWOIA BWOIA op 3fupais
‘nufezip wo»|so|o)a
0 B-3 WOARRIIP
es [3souapepsn
nuajsoud ez
1ZN|S OUBPIABN ‘BPOA|
1 af1819ua alusosyod ‘epnsod 331SIA ans
alioeuiquioy ez uesapoq ‘efuead
npajSod n BWaUA | oy ‘Blueid nsouefudez uadaig
‘oualsio ‘uigeu 1zigfeu wesSoud 1fiuseyyaleu BZ 3POA NUII|OY
1|l oueqlio oupoyiaid| eu anopns aueljidez ‘E])EIS PO al onQ ‘nnsoueljadez ‘nimesadway
al aloy ‘@pnsod oualeziqon ez epnsod Souieyi|ap | WOOAIU WiujBWIOU -aluednn eaegapod pjsjewoine
ouefjudez ojew euep | aluesd ounaupodeAs aluaysiy ouzau es epnsod 2auo| ‘apnsod oaeljud| 1 epnsod nsoueljudez
W00} BZ UBS3POd ez weiSold ez weiSoud jugasod | aluesd ez oupoSod ELUO3A BZ UBSIPO uadays alnpaipo
25 € 2509 J5 0F 2509 25 0L 25 99-9b e[uagsiy eanjesadwa)
(#) A (#) swyse2ND oAll3esp %023 OUAIZUBI| omny ewesSoud Aizeny
9 S v € [4 T ewesoud foig

alusosiod 13soupaJa yiupasoad ejaqes | ewiwesSold o 19epod

SR/ 34



7.3 Dodatne funkcije

Ciklusi masine za pranje suda su dizajnirani
da postignu najbolji u¢inak ¢isc¢enja
uzimajuéi u obzir vrstu i koli¢inu prljavstine
i karakteristike posuda koje se pere.
Dodate su dodatne funkcije koje ¢e vam
pomoci da ustedite vreme, vodu i energiju i
da izvrsite prikladnije i higijenski
unapredeno pranje, zahvaljujuci
podesavanjima koja se mogu prilagoditi.

Dodatne funkcije mogu da promene
@ trajanje izabranog ciklusa.

Dodatne funkcije nisu dostupne za

@ sve programe. Indikator funkcije se
nece prikazati ako nije dostupan za
program.

Funkcije koje se mogu koristiti u
@ programima pranja prikazane su
slovima kao $to su ,A, B, D, E, G, F,
K..." u tabeli ,Informacije o ciklusu i
prosecne vrednosti potrosnje”.
Uputstva o kori§éenju ovih funkcija
mozete pronaci u odeljku ,Dodatne
funkcije” korisnickog prirucnika.

Neke pomocne funkcije ne mogu

@ da se koriste zajedno. Ako funkcija
koju ste odabrali nije prikazana,
iako se pojavljuje u tabeli
JInformacije o ciklusu i prose¢ne
vrednosti potrosnje”, mozete je
aktivirati nakon iskljuCivanja ostalih
pomoénih funkcija.

Da biste dodali dodatne funkcije

ciklusu:

1. lzaberite Zeljeni program pranja.

2. Kada odaberete dodatnu funkciju,
indikator za dodatnu funkciju svetli.
Kada ponovo pritisnete funkcijsko
dugme, indikator prestaje da svetli i
izbor se ponistava.

Ako vasa masina za pranje suda ima

funkcije podmenija u zavisnosti od modela,

pogledajte uputstva u odeljku o dodatnim
funkcijama za njihovu upotrebu.

Ne mogu se sve funkcije oznacene

@ slovima kao $to su ,A,B,D,E,G,F.K. u
tabeli sa Informacijama o ciklusu i
prosecnoj vrednosti potrosnje
koristiti u vasoj masini za pranje
suda; funkcije koje se mogu
koristiti u vasoj masini za pranje
suda objasnjene su u odeljku o
dodatnim funkcijama ovog
uputstva.

Funkcija odlaganja

(zavisno od modela)

Ako se u vasem regionu primenjuje

ekonomicna naplata za napajanje

elektricnom energijom, mozete da koristite

funkciju odlaganja za pranje posuda u

odgovarajuce vreme.

Vreme pocetka programa koji ste izabrali

mozete odloziti do 24 sata.

1. Dok su vrata zatvorena, pritisnite taster
za odlaganje nakon izbora programa
pranja i bilo koje druge dodatne
funkcije.

2. Kada pritisnete taster za odlaganje, na
ekranu sa informacionom linijom
prikazuje se ,1Th" i indikator odlaganja
pocinje da treperi.

3. Podesite Zeljeni period pritiskom na
taster za odlaganje. Svaki pritisak na
dugme povecava period odlaganja od 1
sata do ukupno 24 sata. Kada
pritisnete i drzite dugme za odlaganje,
vreme Ce se brze povecavati.

4. Pritisnite taster PoCetak/Obustavi/
Otkazi. Ciklus se pokreée automatski
kad se period odlaganja zavrsi.

Promena podesavanja dok je aktivna

funkcija odlaganja

Ne mozete menjati ciklus pranja, dodatne

funkcije ili vreme odlaganja dok je funkcija

odlaganja aktivna.

Ne mozZete postaviti/promeniti

@ ciklus i dodatne funkcije nakon
pocetka ciklusa.

Da biste otkazali funkciju odlaganja

Pritisnite taster Pocetak/Pauza/

Otkazivanje programa 3 sekunde dok su
vrata zatvorena i mas$ina za pranje suda je
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ukljucena. Masina za pranje suda se vraca
u rezim izbora ciklusa kada se funkcija
odlaganja otkaze.

Funkcija blokade (dugmadi) za decu

(zavisno od modela)

Mozete spreciti druge osobe da utiCu i

menjaju tok ciklusa i odloZzeno vreme

pranja tokom rada masine za pranje suda.

Da biste aktivirali blokadu za decu:

1. Kada je masina za pranje suda
ukljuCena a vrata zatvorena,
istovremeno pritisnite i drzite dugmad
za funkciju P4 i P5 kako biste aktivirali
funkciju Blokade (tastera) za decu.

2. Svetli indikator blokade (tastera) za
decu i aktivira se blokada tastera.

Blokada za decu spre¢ava menjanje

@ odabranih funkcija i deaktivira
dugme Pocetak/Pauza/
Otkazivanje.

Blokada za decu ne zaklju¢ava
vrata masine za pranje suda.

Blokada za decu automatski se

@ deaktivira ako iskljucite masinu za

pranje suda pomocu tastera za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Da biste otkazali blokadu za decu:

1. Kada je masina za pranje suda
uklju¢ena a vrata zatvorena,
istovremeno pritisnite i drzite dugmad
za funkciju P4 i P5 kako biste otkazali
funkciju Blokade (tastera) za decu.

2. Gasi se indikator blokade (tastera) za
decu i otkazana je blokada tstera.

Unutrasnje osvetljenje

(zavisno od modela)

U odgovaraju¢im modelima postoji lampica

koja osvetljava unutrasnjost vase masine

za pranje suda kada se otvore vrata.

1. Nakon $to ukljucite svoju masinu za
pranje suda pomoc¢u dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje, udite u meni
Podesavanija pritiskom na dugme
Podesavanija u trajanju od 3 sekunde u
zavisnosti od modela ili pritiskom na

dugme za ukljuCivanje/iskljuivanje i
P2 dugme istovremeno u trajanju od 3
sekunde.

2. Pomerite na polozaj ,L:“ na ekranu
pritiskom na taster P2, pritisnite taster
P/P+. I1zaberite Zeljenu opciju pomocu
dugmeta za program P3. Funkcija
unutrasnjeg osvetljenja je iskljucena u
polozaju ,L:0" i aktivna u polozaju ,L:1".

3. Da biste sacuvali, izadite iz menija
Podesavanja pritiskom na dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje na vasoj
masini za pranje suda 3 sekunde. Vasa
podesavanja ¢e biti automatski
sacuvana.

7.4 Funkcije

Hygiene Intense funkcija (H)

(U zavisnosti od modela)

Idealno za pobolj$anu higijenu pranja
sudova. Ova funkcija povec¢ava
temperature pranja i ispiranja, produzava
trajanje programa i dodaje dodatni ciklus
ispiranja za vrhunske sanitarne uslove.
Ako je funkcija automatskog otvaranja
vrata aktivna na proizvodu, funkcija
Hygiene Intense se ne moze izabrati.
Fast+ funkcija (F)

(zavisno od modela)

Omogucava izabranom programu da se
opere na viSem pritisku i temperaturi,
skra¢ujuc¢i vreme pranja i smanjujuéi
koli¢inu vode.

7.5 Pocetak programa

Zatvorite vrata vase masine za pranje suda
da biste pokrenuli masinu za pranje suda
nakon odabira programa i dodatnih
funkcija.

Masina za pranje suda omekS$ava
@ vodu prema tvrdocéi vode s
vodovoda. Period ciklusa pranja se
takode moze menjati tokom
trajanja programa kao rezultat
temperature u sobi, temperature
vode s vodovoda i koli¢ine suda.
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Izbegavajte otvaranje vrata tokom
rada masine za pranje suda. Budite
oprezni jer para moze izaci kada

otvorite vrata masine za pranje
suda.

Nakon ispiranja, masina za pranje

@ suda ¢e neko vreme biti tiha u
pauznom rezimu, a zatim ¢e preci
na korak susenja kako bi ispraznila
svu preostalu vodu sa posuda i
unutar masine za pranje suda, kao i
da bi ocistila omeksivac vode.

7.6 Otkazivanje ciklusa

Pritisnite dugme Pocetak / Pauza /
Otkazivanje programa 3 sekunde dok su
vrata zatvorena. Nakon odbrojavanja 3 -2 -
1, na ekranu ¢e se prikazati 0:01, sacekajte
dok se proces cijedenja ne zavrsi. Proces
ispustanja bi¢e zavrsen u roku od 2 minuta
i vaSa masina za pranje suda ¢e se oglasiti
zvucnim signalom kada zavrsi.

Neki modeli nisu opremljeni
zujalicom.

sredstvo za ispiranje ostanu unutar
masine za pranje suda i/ili unutar
posuda koje se pere u koraku
programa koji ste otkazali.

@ Moze se desiti da deterdzent ili

7.7 ZavrSetak programa

Vasa masina za pranje suda se

@ automatski iskljucuje nakon
odredenog perioda radi ustede
energije kada se ciklus zavrsi ili ne
pokrene.

Nakon pranja suda, ostavite ga u
masini za pranje suda da se ohladi
otprilike 15 minuta. Vase posude ¢e
se brze osusiti ako tokom tog
perioda odskrinete vrata svoje
masine za pranje suda. To ¢e
poboljsati efikasnost susenja
masine za pranje suda.

7.8 Indikator upozorenja na nizak
nivo soli

Proverite indikator niskog sadrzaja soli na
ekranu vase masine za pranje suda kako
biste videli da li imate so za omeksSavanje u
masini za pranje suda. Dodajte so u
rezervoar za so kada se na ekranu pojavi
indikator niskog nivoa soli.

Odeljak o sistemu omeksivanja
@ vode opisuje kako postaviti nivo
tvrdoce vode.

7.9 Indikator upozorenja na nizak
nivo sredstva za ispiranje

Proverite indikator niskog nivoa sredstva za
ispiranje na ekranu vase masine za pranje
suda da biste videli da li imate dovoljno
sredstva za ispiranje u vasoj masini za
pranje suda. Dodajte sredstvo za ispiranje u
rezervoar za ispiranje kada se na ekranu
pojavi indikator niskog nivoa soli.

Podesavanje koli€ine sredstva za

ispiranje

1. Nakon $to ukljucite svoju masinu za
pranje suda pomoc¢u dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje, udite u meni
Podesavanija pritiskom na dugme
Podesavanja u trajanju od 3 sekunde u
zavisnosti od modela ili pritiskom na
dugme za ukljucivanje/isklju€ivanje i
P2 dugme istovremeno u trajanju od 3
sekunde.

2. Pomerite na polozaj ,P“ na ekranu
pritiskom na taster P2.

3. Postavite na odgovarajuci nivo tako sto
Cete izabrati jednu od pozicija ,P:0",
JP:17 P2 P:3"ili ,P:4" pomocu
programskog tastera P3.

Da biste sacuvali, izadite iz menija
Podesavanja pritiskom na dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje na vasoj
masini za pranje suda 3 sekunde. Vasa
podesavanja ¢e biti automatski
sacuvana.

Ne primenjuje se sredstvo za ispiranje u

polozaju P:0 tokom ciklusa pranja.

Primenjuje dozu 1 sredstva za ispiranje u

poloZaju P:1.
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Primenjuje dozu 2 sredstva za ispiranje u
polozaju P:2.
Primenjuje dozu 3 sredstva za ispiranje u
poloZaju P:3.

8 Odrzavanje i ¢iSéenje

Primenjuje dozu 4 sredstva za ispiranje u
polozaju P:4.

8.1 Odrzavanje i ¢iS¢enje
Prvo procitajte odeljak
A ,Bezbednosna uputstva“l

Iskljucite masinu za pranje sudova i
iskljucite slavinu pre Cis¢enja.

Ne koristite abrazivne materijale
prilikom ¢is¢enja.

Ocistite filter i prskalice najmanje
@ jednom nedeljno za efikasan rad

masine za pranje sudova.

Redovno ciséenje ¢e produziti radni vek
proizvoda i smanijiti uobi¢ajene probleme.
Ciséenje spoljne povrsine masine za
pranje sudova

Nezno obrisite spoljasnjost masine za
pranje sudova i zaptivke vrata delikatnim
sredstvom za Cis$éenje i vlaznom krpom.
Obrisite "kontrolnu tablu" samo blago
vlaznom krpom.

Ciséenje unutradnjosti masine za pranje
sudova

Jednom mesecno Cistite masinu za pranje
sudova deterdzentom ili specijalnim
sredstvima za ¢iSéenje masine za pranje
sudova pokretanjem masine za pranje
sudova na ciklusu koji radi na najvi$oj
mogucoj temperaturi. To ¢e pomodi u
uklanjanju ostataka i kamenca iz
unutrasnjosti masine za pranje sudova.
Ako voda ostane u masini za pranje
sudova, ispraznite vodu iz masine za pranje
sudova prateci postupak u odeljku
"Otkazivanje ciklusa". Ako se voda ne moze
ispustiti, uklonite filtere kao Sto je opisano
u odeljku "Cidéenije filtera" i proverite da li
na dnu masine za pranje sudova ima

Cestica prljavstine koje su se nakupile i

blokirale vodeni put i ocistite ih ako je

potrebno.

8.2 Ciséenje filtera

(Zavisi od modela)

Ocistite filtere najmanje jednom nedeljno

za efikasan rad masine za pranje sudova.

Proverite da li na filterima nema ostataka

hrane. Ako ostane ostataka hrane, uklonite

filtere i temeljno ih ocistite ispod slavine.

1. Uklonite mikrofilter i grubu grupu filtera
okretanjem u smeru suprotnom od
kazaljke na satu i izvlacenjem.

il

2. lzvucite metalni/plasticni filter (3). )

3. Pritisnite dva zasuna na grubom filteru
prema unutra da biste odvojili grubi
filter od grupe.
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4. Cetkom ogistite sva tri filtera ispod
slavine.

Zamenite metalni/plasticni filter.
Umetnite grubi filter u mikrofilter.
Proverite da li je pravilno postavljen.
Okrecite u smeru kazaljke na satu dok
ne klikne.

Masina za sudove se ne sme
koristiti bez filtera.

Nepravilna instalacija filtera ¢e
smanjiti efikasnost pranja.

8.3 Ciséenije filtera creva

oo

Spreceno je da masina za pranje sudova

bude ostecena prljavstinom (pesak, glina,

rda, itd.) iz mreze ili vaseg sistema za

dovod vode pomocu filtera u crevu za

dovod vode. S vremena na vreme proverite

filter i crevo i oCistite ih ako je potrebno.

1. Iskljucite slavinu i iskljucite crevo.

2. Nakon uklanjanja filtera iz creva,
oCistite ga ispod slavine.

3. Vratite ocCiScéeni filter na mesto u crevu.

4. Pri¢vrstite crevo na slavinu.
(zavisi od modela)

@ (P
5

e

8.4 Ciséenje propelera

Ocistite rotore najmanje jednom nedeljno
kako biste osigurali efikasan rad masine.
Doniji propeler

Proverite da li su rupe donjeg rotora (1)
zacepljene. Ako postoji blokada, uklonite
rotor i oCistite ga. Donji rotor moZete
ukloniti povlaéenjem nagore (u zavisnosti
od modela)

Proverite da li su otvori sklopa rotora
zacepljeni. Ako postoji blokada, uklonite
sklop rotora i o€istite ga. (U zavisnosti od
modela)
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Da biste uklonili i o€istili donju grupu
propelera, drzite je jednom rukom od
tacCaka (C) prikazanih na slici i povucite je
nagore. Nakon ¢iS¢enja, ponovo pri¢vrstite
grupu propelera prateci iste korake u
obrnutom smeru. (U zavisnosti od modela)

.

A&

Ne pokusSavajte da okrenete
@ propeler drzecéi krajeve. Ako
pokusSate da ga okrenete za krajeve,

moze do¢i do pucanja sistema
zupc¢anika unutar propelera.

Da biste uklonili i oistili donju grupu
propelera, drzite je jednom rukom od
tacCaka (C) prikazanih na slici i povucite je
nagore. Nakon ¢is¢enja, ponovo pri¢vrstite
grupu propelera prateci iste korake u
obrnutom smeru. (U zavisnosti od modela)

Gornji propeler

Proverite da li su rupe gornjeg rotora (1)
zacepljene. Ako postoji blokada, uklonite
rotor i oCistite ga. Gornji rotor mozete
ukloniti okretanjem njegove matice ulevo.

Prilikom ponovnog pri¢vrscivanja gornjeg
propelera, obavezno potpuno zategnite
navrtku.

8.5 ZoneWash Ciséenje prskalice
Ciséenje prskalica

(Zavisi od modela)

Ocistite prskalice najmanje jednom
nedeljno za efikasan rad masine za pranje
sudova.

ZoneWash prskalica

Proverite da li su rupe ZoneWash prskalice
(1) zacepljene. Ako postoji blokada, prvo
uklonite donju prskalicu i povucite je tako
Sto Cete je drzati kroz tacku kao $to je
prikazano na slici. Nakon Ci$c¢enja, ponovo
postavite prskalicu obrnutim postupkom.
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9 ResSavanje problema

9.1 Kodovi gresaka, uzroci i reSenja

Kod greske

Uzrok

Resenje

EO1 Upozorenje
P1 treperi

Led indikator napajanja treperi

Greska u punjenju Sasije vodom

1-Algoritam greske je aktiviran.
2-Ciklus se zavrsava.

Ako stalno vidite gresku,
1-Isklju¢ite napajanje strujom.
2-Zatvorite ventil.

3-Stupite u kontakt sa ovlaséenim
servisom.

EO02 Upozorenje
P2 treperi

Led lampica za pranje svetli.

Upozorenje na nestanak vode

Proverite dovod vode.

Ikona prekida napajanja vodom svetli.

Filter je blokiran

1-Isklju¢ite napajanje strujom.
2-Iskljucite napajanje vodom.
3-Skinite crevo za dovod vode.
4-Proverite i ocistite filter.
5-Uspostavite priklju¢ak za vodu.

6-Uspostavite priklju¢ak na elektri¢nu
energiju.

Ostalo

Ako se greska nastavi,

1-Zatvorite svoju masinu za pranje
posuda.

2-Stupite u kontakt sa ovlaséenim
servisom.

EQ06 Upozorenje
P2 treperi
P6 treperi

Senzor temperature u masini za
pranje posuda je neispravan

Ako ovu gresku vidite stalno i
performanse pranja su smanjene,

1-Zatvorite svoju masinu za sude.

2-Stupite u kontakt sa ovlaséenim
servisom.

EQ7 Upozorenje
P2 treperi
F1iF2 trepere

Mera¢ protoka je neispravan

1-Algoritam greske je aktiviran.
2-Ciklus se zavr$ava.

Ako stalno vidite gresku,
1-Isklju¢ite napajanje strujom.
2-Zatvorite ventil.

3-Stupite u kontakt sa ovlaséenim
servisom.

Kodovi greSaka se mogu promeniti
u zavisnosti od modela.

9.2 Resavanje problema

+ Osigurac je mozda pregoreo. >>>
Proverite osigurace u vasoj kuci.
+ Mozda voda ne dotice. >>> Proverite je li

dovod vode otvoren.

+ Vrata masine za pranje posuda su mozda
otvorena. >>> Obavezno zatvorite vrata
masine za pranje posuda.

Masina za pranje posuda ne radi.
+ UtikaC je mozda nepovezan. >>>
Proverite da li je utikac ukljucen.
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+ Dugme za Ukljucivanje/ilskljucivanje
mozda nije pritisnuto. >>> Vodite racuna
da ukljucite masinu za pranje posuda
pritiskom na dugme za ukljucivanje/
iskljuCivanje.

Posude koje je oprano nije Cisto

+ Posude je postavljeno nepravilno. >>>

Postavite posude kako je opisano u

korisni¢kom priruc¢niku.

Pravilan ciklus nije odabran. >>>

Odaberite ciklus sa viSom temperaturom

i duZim vremenom pranja.

+ Posude je veoma prljavo >>> Uklonite
grubu prljavstinu sa posuda salvetom i
zatim ga stavite u masinu za pranje
posuda.

+ Prskalice su zaglavljene. >>> Pre
pokretanja ciklusa, uverite se da se
gornja i donja prskalica slobodno rotiraju
tako Sto Cete ih rotirati rukom.

* Rupe na prskalicama su zacepljene. >>>
Gornje ili donje rupe na prskalicama
mogu biti zacepljene ostacima hrane
poput semenki limuna. Redovno Cistite
prskalice kako je prikazano u odeljku
,Ciséenje i odrzavanje”.

+ Filteri su zacepljeni. >>> Proverite da li je

sistem filtera o¢i$éen. Redovno Cistite

sistem filtera kako je prikazano u odeljku

,Ciséenje i odrzavanje”.

Filteri nisu pravilno instalirani. >>>

Pregledajte sistem filtera i uverite se da

je pravilno instaliran.

+ Korpe su preoptereéene. >>> Ne
preopterecujte korpe preko njihove
nosivosti.

+ Deterdzent se skladisti u
neodgovaraju¢im uslovima. >>> Ako
koristite praskasti deterdzent, ne Cuvajte
pakovanje deterdzenta u vlaznim
okruzenjima. Ako je moguce, Cuvajte
deterdzent u posudi za skladiStenje sa
poklopcem. Preporu¢ujemo vam da
koristite deterdzent u vidu tablete zbog
lakSeg skladistenja.

+ Ne dodaje se odgovarajuca kolic¢ina
deterdzenta. >>> Ako koristite deterdzent
u prahu, stavite koli¢inu deterdzenta koja
odgovara nivou zaprljanosti vaseg

posuda i definiciji ciklusa.
Preporucujemo da koristite deterdzente u
tabletama da biste postigli najbolje
rezultate.

+ Nedovoljna koliCina sredstva za ispiranje.
>>> Proverite indikator upozorenja niskog
nivoa sredstva za ispiranje i dodajte
sredstvo za ispiranje ako je potrebno.
Ako je dovoljna koli¢ina sredstva za
ispiranje dostupna u masini za pranje
posuda, povecajte podesSavanje za
sredstvo za ispiranje.

+ Poklopac odeljka za deterdzent nije
zatvoren. >>> Uvek zatvorite poklopac
odeljka za deterdzent nakon dodavanja
deterdzenta.

Posude se ne susi

+ Posude je postavljeno nepravilno. >>>

Posude postavite tako da se voda ne

skuplja u njemu tokom pranja.

Nedovoljna koli¢ina sredstva za ispiranje.

>>> Proverite indikator upozorenja niskog

nivoa sredstva za ispiranje i dodajte
sredstvo za ispiranje ako je potrebno.

Ako je dovoljna koli¢ina sredstva za

ispiranje dostupna u masini za sude,

povecajte podeSavanje za sredstvo za
ispiranje.

+ Masina za pranje posuda se prazni

odmah nakon zavr$etka ciklusa pranja.

>>> Nemojte vaditi posude iz masine za
pranje posuda odmah nakon zavrSetka

ciklusa pranja. Drzite vrata odskrinuta i

pustite da para izade neko vreme i

ispraznite masinu za pranje posuda kada

se posude ohladi, tako da je prikladno za
dodirivanje rukom. Zapocnite vadenje
posuda iz donje korpe. Tako se sprecava
da voda koja preostane na bilo kojoj
posudi u gornjoj korpi ne kapne na
posude na donjoj korpi.

Pravilan ciklus nije odabran. >>>

Performanse susenja su niske jer je

temperatura ispiranja takode niska u

kratkim ciklusima. Za bolje performanse

susenja, izaberite duze cikluse.

Deterdzent u tabletama se koristi, a

dugme za tabletu nije pritisnuto >>> Ako

vasa masina za pranje posuda ima
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funkciju deterdzenta u vidu tablete,
aktivirajte je dok koristite viSenamenske
deterdzente.

+ Kvalitet povrsine posuda je los. >>>
Ocekivani ucinak pranja mozete postici
na posudu sa oste¢enim povrsinama, a
upotreba takvog posuda nije adekvatna u
smislu higijene. Stavise, tegko je da voda
teCe preko ostecenih povrsina. Nije
preporucljivo prati takvo posude u masini
za pranje posuda.

+ Prirodna je zabrinutost zbog susenja
teflonskog posuda. Ovo stanje je rezultat
strukture teflona. Kako su povrsinski
naponi teflona i vode razli¢iti, estice
vode ostaju kao perle na povrsini teflona.

Na posudu ostaju mrlje od ¢€aja, kafe ili

karmina.

+ Pravilan ciklus nije odabran. >>>
Odaberite ciklus sa viSom temperaturom
i duzim vremenom pranja.

+ Kvalitet povrsine posuda je loS. >>> Kada
mrlje od €aja, kafe i druge mrlje
uzrokovane materijalima za bojenje
prodru na oStec¢ene povrsine, takve mrlje
nije moguce ukloniti u masinama za
pranje posuda. Ocekivani u€inak pranja
mozete posti¢i na posudu sa oSte¢enim
povrsinama, a upotreba takvog posuda
nije adekvatna u smislu higijene. Nije
preporucljivo prati takvo posude u masini
za pranje posuda.

+ Deterdzent se skladisti u
neodgovaraju¢im uslovima. >>> Ako
koristite praskasti deterdzent, ne Cuvajte
pakovanje deterdzenta u vlaznim
okruzenjima. Ako je moguce, Cuvajte
deterdzent u posudi za skladiStenje sa
poklopcem. Preporu¢ujemo vam da
koristite deterdzent u vidu tablete zbog
lakSeg skladistenja.

Mrlje od kamenca ostaju na posudu, a

stakleno posude izgleda zamuceno

+ Nedovoljna koliCina sredstva za ispiranje.
>>> Proverite indikator upozorenja niskog
nivoa sredstva za ispiranje i dodajte
sredstvo za ispiranje ako je potrebno.
Ako je dovoljna koli¢ina sredstva za
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ispiranje dostupna u masini za pranje
posuda, povecajte podesSavanje za
sredstvo za ispiranje.

PodeSavanije tvrdoce vode je nisko ili nivo
soli je nedovoljan. >>> Proverite
podesavanje tvrdoc¢e vode tacnim
merenjem tvrdoc¢e vode iz vodovoda.

So curi. >>> Pazite da ne prosipate so
oko otvora za dopunu prilikom dodavanja
soli. Proverite da li je poklopac
omeksivaca vode zatvoren nakon
dodavanja soli. Ocistite prosutu so u
masini za pranje posuda tako Sto Cete
pokrenuti ciklus pretpranja. Proverite
poklopac jos jednom na kraju ciklusa, jer
Ce se Cestice soli koje ostanu ispod
poklopca rastvoriti u koraku predpranja,
pa se poklopac moze olabaviti.

Unutar masine za pranje posuda se
oseca drugaciji miris

Nove masine za pranje posuda imaju
odredeni miris. Ovaj miris ¢e nestati
nakon nekoliko ciklusa pranja.

Filteri su zaCepljeni. >>> Proverite da li je
sistem filtera o¢iséen. Redovno CEistite
sistem filtera kako je prikazano u odeljku
,Ciséenje i odrzavanje”.

Hemikalije koje mogu izazvati miris
stavljaju se u rezervoar sredstva za
ispiranje. >>> Nemojte koristiti hemikalije
kao Sto su sirée, deterdzenti za pranje
ruku i sredstva za uklanjanje kamenca.
Zaprljano posude drzano je u masini za
pranje posuda 2-3 dana. >>> Ako Cete
masinu za suda pokrenuti odmah nakon
Sto stavite sudove u masinu za suda,
uklonite prljavstinu sa posuda i pokrenite
ciklus pretpranja bez deterdzenta svaka
dva dana. Nemojte potpuno zatvarati
vrata masine za pranje posuda da biste
sprecili pojavu mirisa unutar masine u
takvim slu¢ajevima. Takode mozete
koristiti komercijalno dostupna sredstva
za dezodoriranje i ¢iS¢enje masine za
pranje posuda.



Mrlje od rde, tamnjenje, oStecenje

povrsine posuda

+ So curi. >>> So mozZe izazvati propadanje
i koroziju na metalnim povrSinama.
Pazite da ne prosipate so oko otvora za
dopunu prilikom dodavanja soli. Proverite
da li je poklopac omeksivaca vode
zatvoren nakon dodavanja soli. OcCistite
prosutu so u masini za pranje posuda
tako Sto cete pokrenuti ciklus pretpranja.
Proverite poklopac jos jednom na kraju
ciklusa, jer ¢e se Cestice soli koje ostanu
ispod poklopca rastvoriti u koraku
predpranja, pa se poklopac moze
olabaviti.

+ Ostaci slane hrane ostaju na posudu
dugo vremena. >>> Ako se posude
zaprljano takvom hranom drzi u masini
za pranje posuda, zaprljanje se mora
ukloniti sa povrsine posude ciklusom
pretpranja ili se posude oprati bez
Cekanja.

+ U elektri¢noj instalaciji nema uzemljenja.
>>> Proverite da li je vaSa masina za
pranje posuda povezana na pravo
uzemljenje. U suprotnom, staticki
elektricitet koji se stvara u masini za
pranje posuda izaziva pojavu lukova i
udubljenja na povrsini metalnih
predmeta, uklanjajuci zastitni sloj na
povrsini i izaziva tamnjenje povrsine.

+ Koriste se intenzivna sredstva za
CiS¢enje kao $to je izbeljivac. >>> Zastitni
sloj na metalnim povrSinama ce se
oStetiti kada dode u kontakt sa
sredstvima za CiSéenje kao sto je
izbeljiva¢ i tako vremenom gubi svoj
efekat. Nemoijte prati posude
izbeljivacem. Ako Zelite da perete sudove
izbeljivactem, vasa masina za pranje
posuda treba da ima posebnu opremu i
funkciju koja omogucava pranje
izbeljivatem. Sa ovom opremom i
funkcijom, odgovarajuca koli¢ina
izbeljivaca ce biti uneta u okruzenje za
pranje u pravom koraku, tada mozemo
imati koristi od njegovog higijenskog
dejstva i isprati sudove na najbolji nacin.
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+ Metalni predmeti, kao $to su narocito

nozevi, koriséeni su van predvidene
namene. >>> Ako se nozevi koriste u
svrhe kao $to je otvaranje limenki,
zastitni sloj na njihovim krajevima ¢e biti
osteéen. Ne koristite metalno posude
izvan predvidene namene.

Pribor za jelo je napravljen od nerdajuceg
celika niskog kvaliteta. >>> Neizbezno je
da ¢e takvi predmeti zardati, pa se ne
smeju prati u masini za pranje posuda.
Prethodno zardalo posude se pere u
masini za sudove. >>> Rda na
korodiranom predmetu moze da prede na
druge povrsine od nerdajuceg Celika
tokom pranja i da izazove pojavu rde i na
tim povr§inama. Takvi predmeti se ne
smeju prati u masinama za pranje
posuda.

Ostaci deterdzenta su prisutni u
rezervoaru za deterdzent.

+ Deterdzent je stavljen dosta vremena pre

postupka pranja. >>> Vodite racuna da
stavite deterdzent neposredno pre
pocetka pranja.

Otvaranje poklopca rezervoara za
deterdzent je onemoguceno tokom
pranja. >>> Postavite sudove tako da ne
onemogucavate otvaranje poklopca
rezervoara za deterdzent i dotok vode iz
prskalica u rezervoar.

Deterdzent se skladisti u
neodgovarajué¢im uslovima. >>> Ako
koristite praskasti deterdzent, ne Cuvajte
pakovanje deterdzenta u vlaznim
okruzenjima. Ako je moguce, Cuvajte
deterdzent u posudi za skladiStenje sa
poklopcem. Preporucujemo vam da
koristite deterdzent u vidu tablete zbog
lakseg skladistenja.

Rupe na prskalicama su zacepljene. >>>
Gornje ili donje rupe na prskalicama
mogu biti zaCepljene ostacima hrane
poput semenki limuna. Redovno Cistite
prskalice kako je prikazano u odeljku
,Ciséenje i odrzavanje”.



Uzorci i ukrasi na posudu se brisu.

Case sa $arama i predmeti od porcelana
sa Sarom na glazuri nisu pogodni za
pranje u masini za pranje posuda.
Proizvodaci posuda od stakla i porcelana
ne preporucuju pranje takvog posuda u
masini za pranje posuda.

Posude je izgrebano.

Kuhinjski pribor i dodaci napravljeni od
aluminijuma ili koji sadrze aluminijum ne
smeju se prati u masini za pranje
posuda.

So curi. >>> Pazite da ne prosipate so
oko otvora za dopunu prilikom dodavanja
soli. So koja se Siri okolo moze izazvati
grebanje. Proverite da li je poklopac
omeksivaca vode zatvoren nakon
dodavanija soli. Ocistite prosutu so u
masini za pranje posuda tako Sto Cete
pokrenuti ciklus pretpranja. Proverite
poklopac jos jednom na kraju ciklusa, jer
Ce se Cestice soli koje ostanu ispod
poklopca rastvoriti u koraku predpranja,
pa se poklopac moze olabaviti.
PodeSavanije tvrdoce vode je nisko ili nivo
soli je nedovoljan. >>> Proverite
podesavanje tvrdoce vode tacnim
merenjem tvrdoc¢e vode iz vodovoda.
Posude nije pravilno postavljeno. >>>
Prilikom stavljanja ¢asa i drugog
staklenog posuda u korpu, nemojte ih
naslanjati na drugo posude, ve¢ na ivice
korpe, na resetke ili na zicu koja drzi
caSe. Kada dve case ili ostalo posude
koje se pere udaraju jedni u druge usled
uticaja vode tokom pranja, to moze
izazvati grebanje/lomljenje povrsina.

Na ¢asama ostaje zamucéena mrlja koja
izgleda kao mlecna prljavstina, koja se ne
moze ukloniti kada se obriSe rukom.
Kada se izlozi svetlosti, primecuje se
plavicasta/dugina boja.

Koristi se prevelika koli¢ina sredstva za
ispiranje. >>> Smanjite postavku sredstva
za ispiranje. Dok dodajete sredstvo za
ispiranje, uvek ocCistite sredstvo za
ispiranje koje je prelilo okolo.

+ Na staklu je doslo do korozije zbog meke
vode. >>> Proverite podeSavanje tvrdoce
vode tacnim merenjem tvrdoce vode iz
vodovoda. Nemojte koristiti so ako je
voda u vasoj mrezi meka (<5 dH).
Koristite cikluse sa viSom temperaturom
(npr. 60-65 stepeni) za pranje. Takode
mozete koristiti komercijalno dostupne
deterdzente za zastitu stakla.

Pena se javlja u masini za pranje

posuda.

+ Posude se pere ru¢no deterdzentom za
pranje posuda, a zatim se stavlja u
masinu za pranje posuda bez ispiranja
pre nego Sto se stavi u masinu za pranje
posuda. >>> Nema karakteristika
kontrole pene u deterdzentima za pranje
posuda namenjenim za ruc¢no pranje. Ne
morate ru¢no da perete sudove
deterdzentom pre nego $to ih stavite u
masinu za pranje posuda. Krupnu
prljavstinu sa sudova samo isperite
vodom ili je oCistite papirnom salvetom ili
viljuskom.

+ Sredstvo za ispiranje je prosuto u masinu
za pranje posuda tokom dodavanja
sredstva za ispiranje. >>> Pazite da ne
prospete sredstvo za ispiranje u masinu
za pranje posuda dok dodajete sredstvo
za ispiranje. Ocistite prosuto sredstvo za
ispiranje papirnom salvetom/peskirom.

+ Poklopac rezervoara sredstva za
ispiranje je ostavljen otvoren. >>>
Obavezno zatvorite poklopac rezervoara
sredstva za ispiranje nakon dodavanja
sredstva za ispiranje.

Kuhinjski pribor se lomi.

+ Posude je postavljeno nepravilno. >>>
Postavite posude kako je opisano u
korisnickom priru¢niku.

+ Korpe su preoptereéene. >>> Ne
preopterecujte korpe preko njihove
nosivosti.

+ Voda ostaje u masini za pranje posuda
nakon zavrSetka ciklusa.

+ Filteri su zacepljeni. >>> Proverite da li je
sistem filtera o¢iséen. Redovno Cistite
sistem filtera kako je prikazano u odeljku
,Ciséenje i odrzavanje”.
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+ Crevo za odvod je zapuseno ili savijeno.
>>> Proverite crevo za odvod. Uklonite
crevo ako je potrebno da biste uklonili

zacepljenje, a zatim ga ponovo postavite
kako je opisano u uputstvima za
instalaciju.

10 ODRICANJE ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neki (jednostavni) kvarovi mogu biti
popravljeni od strane krajnjih korisnika bez
izazivanja bilo kakvih sigurnosnih problema
ili nesigurne upotrebe, pod uslovom da se
izvode u skladu sa slede¢im uputstvima.
(Pogledajte odeljak ,Zelim sam da
popravim®).

Stoga, osim za delove navedene u odeljku
,Zelim sam da popravim*” koji mogu biti
popravljeni od strane krajnjih korisnika,
preporucuje se popravka od strane
ovlascene servisne stanice kako bi se
sprecili sigurnosni problemi i to je
obavezno za nastavak vazenja garancije
proizvoda Beko.

ZELIM SAM DA POPRAVIM

Popravke koje mogu biti izvedene od strane
krajnjih korisnika mogu se obaviti za
sledeée rezervne delove: Spoljasnja
napajanja, daljinski upravlja¢. (Aktuelna
lista rezervnih delova dostupna je na
https://www.beko.com.tr/destek adresi od
1. marta 2021.)

Pored toga, kako bi se osigurala
bezbednost proizvoda i izbegao rizik od
ozbiljnih povreda, popravke moraju biti
izvedene u skladu sa uputstvima iz
uputstva za upotrebu ili na https://
www.beko.com.tr/destek adresi. |z
sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre izvodenja bilo kakvog
popravljanja.

Ne moZe biti odgovorna za bilo kakve
sigurnosne probleme koji mogu nastati
usled popravki ili pokusaja popravke od
strane krajnjih korisnikahttps://
www.beko.com.tr/destek za delove koji
nisu navedeni u korisni¢kim uputstvimaili u
skladu sa uputstvima na adresi https://
www.beko.com.tr/destek i delovima na
aktuelnoj listi delova dostupnoj na adresi
Beko. U takvom slucaju, garancija za Beko
proizvode Ce biti nevazeca.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje
da se uzdrze od izvodenja popravki za
delove osim gore navedenih rezervnih
delova i da, po potrebi, kontaktiraju
ovlas¢enu servisnu stanicu. Takvi pokusaji
krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme, ostetiti proizvod i
posledicno izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Postupci popravke sledecih delova, ali ne
ograni¢avajuci se na one navedene, treba
da budu izvedeni od strane ovlas¢enih
servisnih stanica: Unutrasnje napajanje,
kondenzatori, baterije i akumulatori, itd.
Proizvodaé¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slu¢aju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.
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